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297953-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagao de cabos e acessoérios eléctricos — Stark- und
Schwachstrominstallationen

OJ S 84/2026 30/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Karlsruhe Tiefbauamt
Correio eletrénico: vergabestelle@sppm.de
Forma juridica do adquirente: Organizagéo que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Stark- und Schwachstrominstallationen
Descrigao: Die Stadt Karlsruhe vertreten durch das Tiefbauamt Karlsruhe erstellt den Neubau
eines Labor- und Verwaltungsgebaudes. Der Neubau wird auf dem Betriebsgelande des
Klarwerks Karlsruhe errichtet und fuhrt zuklnftig die bislang auf der Liegenschaft getrennten
Labor- und Betriebsgebaude unter einem Dach zusammen. Fur das Objekt ist ein Baufeld
entlang der bestehenden Hauptzufahrt zum Klarwerk und anschlielend an die Strale -An der
Wasserung- zentral auf der Westseite des Klarwerkgelandes vorgesehen. In Ensemble mit
dem zweigeschossigen Torgebaude entsteht eine Torsituation, welche der Funktion einer
Hauptzufahrt und einer Kontrollstelle in besonderem Maf gerecht wird. Uber bzw. um das
Baufeld verlaufen erdverlegt Ver- und Entsorgungsleitungen, die im Zuge von vorbereitenden
Infrastrukturmaflnahmen neu geordnet und umverlegt werden. Nordlich, gegenuber der
Zufahrtsstral’e werden zentrale Parkplatze fur die Mitarbeiter-/innen, einige mit E-
Ladestationen, neu geschaffen werden. Das Labor- und Verwaltungsgebaude ist als
dreiblndiger Gebauderiegel mit einer im Westen quer angeschlossenen
HaupterschlieBungsachse und Verwaltungsspange konzipiert. Die Langsseiten des Gebaudes
mit den Hauptarbeitsbereichen orientieren sich nach Norden und Suden. Die Nutzungen
werden auf insgesamt 3 Vollgeschossen sowie einem zur Ostseite eingeruckten
Technikaufbau aufgeteilt. Die AuRenabmessungen betragen ca. 56,00 x 25,00 m. Das
Gebaude liegt innerhalb der Einfriedung der Gesamtliegenschaft mit einem Gitterelementzaun
und unterliegt Sicherheitsanforderungen gemal Kritis-Anforderungen. Aufgrund von
Hochwassergefahrdungen und hoch anstehenden Grundwasserstanden wird das Gebaude
erhoht auf dem bestehenden Gelande aufgestellt und auf eine Unterkellerung verzichtet. Es
sind folgende Nutzungen vorgesehen: Im Erdgeschoss befindet sich der offentlichen Zugang
zum Gebaude mit den vertikalen ErschlieRungen per Treppe und Aufzug mit Pfortenraum.
Daran schlie3t die Nutzungseinheit Labor mit Buros, Serviceraumen und Laboratorien der
Schutzstufe S2 an. Im 1. Obergeschoss ist neben der Verwaltung mit Buros und
Besprechungsraumen, Umkleiden fur die Klarwerksbediensteten die Leitwarte des Klarwerks
angesiedelt. Im 2. Obergeschoss sind weitere Verwaltungsnutzungen mit Buros,
Besprechungsraumen, Schulungsraumen und einem Kantinenbereich vorgesehen. Die
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komplette Haustechnik wird in der Technikzentrale im 3. OG untergebracht. Die Dachflachen
werden extensiv begrunt und bieten Aufstellflachen fur eine PV-Anlage.

Identificador do procedimento: 00d8f611-760e-44e8-8034-22a83eb17745

Identificador interno: LVK-440 / 4_440/450

Tipo de procedimento: Aberto

O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalac&o de cabos e acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 45310000 Obras de instalagéo eléctrica, 45311200 Instalagéo
de acessorios eléctricos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: An der Wasserung 2
Cidade: Karlsruhe
Caodigo postal: 76187
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y78MNRH#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Mit dem Angebot sind vom Bieter (im Falle von Bietergemeinschaften von jedem Mitglied)
vorzulegen: 1) Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 6e EU VOB
/A. 2) Eigenerklarung nach Art. 5 k) Abs. 1 EU-VO Nr. 833/2014 i. d. F. v. Art. 1 Ziff. 23 EU-VO
2022/576.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Stark- und Schwachstrominstallationen
Descri¢cao: Neubau Labor- und Verwaltungsgebaude fiir das Klarwerk Karlsruhe,
Ausschreibung der Stark- und Schwachstrominstallationen Folgende Leistungen sind
vorgesehen: Photovoltaikanlage ca. 130kWp, 1x SF6-freie Mittelspannungsschaltanlage, 1x
GieBharztansformator 800kVA, 2x Niederspannungshauptverteilungen, ca. 1.400m
Kabelwege, ca. 2.500m Hauptkabel, ca. 50.000m Installationskabel Vollflachige
Brandmeldeanlage mit ca. 290 automtischen Melder, Zutrittskontrollanlage mit ca. 180 On-
und Offline Lesern Passives Netzwerk mit ca. 36.000m Datenkabel Innen- und
AuBenbeleuchtung Zentrale Sicherheitsbeleuchungsanlage mit ca. 70
Rettungszeichenleuchten und ca. 250 Sicherheitsleuchten
Identificador interno: LVK-440 / 4_440/450

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagdo de cabos e acessorios eléctricos

297953-2026 Page 2/7



Classificagao adicional (cpv): 45310000 Obras de instalagao eléctrica, 45311200 Instalagéo
de acessorios eléctricos

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: An der Wasserung 2
Cidade: Karlsruhe
Cadigo postal: 76187
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 07/12/2026
Data de fim da duracao: 23/06/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: a) Erklarung Uber die Eintragung des Unternehmens in das
Berufs- oder Handelsregister oder in die Handwerksrolle des Unternehmens- oder
Wohnsitzes; b) Erklarung, dass nachweislich keine schweren Verfehlungen begangen wurden,
die die Zuverlassigkeit des Unternehmens in Frage stellen. Mit dem Angebot ist der Nachweis
zu erbringen entweder durch die vom o&ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in
die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). c) Erklarung, dass das Unternehmen
nicht unter die EU-Sanktionen gegen Russland laut Verordnung (EU) 2022/576 d fallt. Auf
Verlangen des Auftraggebers sind zur Bestatigung der Eigenerklarung innerhalb von 6
Kalendertagen vorzulegen: a) Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Ab einer Auftragssumme von 30
000 EUR wird der Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt
werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt anfordern.
Beruft sich das Unternehmen zur Erflillung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fir diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: a) Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und
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andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen; b)
Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch erdffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet; c) Falls
zutreffend, Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde; d) Erklarung, dass
das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben so wieder
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung
unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat; e) Erklarung, dass das Unternehmen Mitglied der
Berufsgenossenschaft ist. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch
die vom offentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche
Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen: a)
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/ Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschliusse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen; b) Falls
zutreffend, rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan; c) Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist),
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) sowie eine
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG; d) Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung
der Berufsgenossenschaft des fur das Unternehmen zustandigen Versicherungstragers mit
Angabe der Lohnsummen. Beruft sich das Unternehmen zur Erfillung der Leistung auf die
Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis
oder es sind die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen
auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind,
ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selecao: a) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten bis zu 5
abgeschlossenen Kalenderjahren Leistungen ausgefuhrt hat, die mit der zu vergebenden
Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind; b) Erklarung, dass dem Unternehmen die flr
die Ausfuhrung der Leistung erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Mit dem
Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen Auftraggeber
direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung"
(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Auf Verlangen des
Auftraggebers sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen innerhalb von 6 Kalendertagen
vorzulegen: a) mind. 3 Referenzen Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu 5
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung nach Art und Umfang
vergleichbar sind, wobei flr die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfuhrung und das Ergebnis beizufigen sind; b) Angaben Uber die Zahl
der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal. Beruft sich das Unternehmen zur Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten
anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind
die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf

297953-2026 Page 4/7



Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufliigen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ordem de importancia
N.° do critério de adjudicagéao: 1

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 05/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y78MNRH
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y78MNRH

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y78MNRH
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 86 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war,
kénnen nachgefordert werden. (§ 16a EU VOB/A)
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico
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5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. Der Antrag ist unzulassig, soweit: a) Der Antragsteller den gerugten Verstol}
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat, b) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die in der Bekanntmachung und/oder im Bewerbungsbogen erkennbar
sind und nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Bewerbungsfrist geriigt werden, c) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind und nicht spatestens bis zum Ablauf der in den
Vergabeunterlagen benannten Frist zur Angebotsabgabe gerigt werden, d) Wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Karlsruhe Tiefbauamt
Organizagéao que recebe pedidos de participagado: Stadt Karlsruhe Tiefbauamt

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Karlsruhe Tiefbauamt
Numero de registo: DE143589000
Endereco postal: Kaiserallee 4
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76133
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@sppm.de
Telefone: 000
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 08-A9866-40
Endereco postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
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Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: 836f4435-e273-4e01-a7fd-e66f05bd128f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 29/04/2026 09:35:12 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 297953-2026

N.° de edicdo do JO S: 84/2026

Data de publicacao: 30/04/2026
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